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RICHTLIJN 98/45/EG VAN DE RAAD

van 24 juni 1998

houdende w¶ziging van Richtl¶n 91/67/EEG inzake veterinairrechtel¶ke voor-
schriften voor het in de handel brengen van aquicultuurdieren en aquicultuur-

producten

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap, inzonderheid op artikel 43,

Gezien het voorstel van de Commissie (1),

Gezien het advies van het Europees Parlement (2),

Gezien het advies van het Economisch en Sociaal
Comité (3),

Overwegende dat in Richtlĳn 91/67/EEG (4) communau-
taire voorschriften worden vastgesteld voor het in de
handel brengen van aquicultuurdieren teneinde met
name de verspreiding van bepaalde ernstige ziekten te
voorkomen;

Overwegende dat de in lĳst III van bĳlage A bĳ de
genoemde richtlĳn vermelde ziekten, met inbegrip van
gyrodactylose, ernstige economische consequenties
kunnen hebben indien zĳ zouden uitbreken in gebieden
die tot dan toe vrĳ waren van de ziekte;

Overwegende dat bĳgevolg verspreiding van deze ziekten
moet worden voorkomen door aanscherping van de thans
geldende bepalingen;

Overwegende dat moet worden gegarandeerd dat het in
de handel brengen van vis uit een niet-erkend gebied
geen gevaar betekent voor de gezondheidsstatus van niet-
besmette bedrĳven in een niet-erkend gebied; dat daartoe
moet worden voorzien in het afgeven van een certificaat
voor de zendingen die voor het intracommunautaire
handelsverkeer zĳn bestemd;

Overwegende dat bepaalde voorschriften inzake controle-
frequentie, bemonstering en tests met betrekking tot
visziekten moeten worden aangepast aan de internationale
normen,

HEEFT DE VOLGENDE RICHTLIJN VASTGESTELD:

Artikel 1

Richtlĳn 91/67/EEG wordt als volgt gewĳzigd:

1. in arikel 13 worden de leden 1 en 2 vervangen door:

„1. Wanneer een lidstaat van oordeel is dat heel zĳn
grondgebied of een gedeelte daarvan vrĳ is van een van
de in bĳlage A, lĳst III, kolom 1, vermelde ziekten, legt

hĳ de Commissie de passende bewĳzen voor die met
name de volgende gegevens bevatten:

 de naam van de ziekte en de geschiedenis van die
ziekte op zĳn grondgebied;

 de resultaten van de controletests, in voorkomend
geval op basis van serologisch, virologisch, micro-
biologisch, pathologisch of parasitologisch onder-
zoek, alsmede gegevens waaruit blĳkt dat de ziekte
verplicht bĳ de bevoegde autoriteiten moet worden
aangegeven;

 de periode tĳdens welke het toezicht is uitgeoe-
fend;

 de controleregelingen om na te gaan of het
betrokken gebied vrĳ is van de ziekte.

Volgens de procedure van artikel 26 stelt de
Commissie algemene criteria vast waarmee kan
worden gewaarborgd dat dit lid op uniforme wĳze
wordt toegepast.

2. De Commissie onderzoekt de door de lidstaat
verstrekte bewĳzen en stelt volgens de procedure van
artikel 26 de zones vast die moeten worden beschouwd
als zĳnde vrĳ van de ziekte, alsmede de soorten die
vatbaar zĳn voor de betrokken ziekte en de algemene
of beperkte aanvullende waarborgen die kunnen
worden geëist voor het binnenbrengen van aquicul-
tuurdieren en aquicultuurproducten in deze zones.
Levende vissen en schaal- en weekdieren, en in voor-
komend geval ook de eieren en gameten daarvan die
in die zones worden binnengebracht, moeten vergezeld
gaan van een vervoerdocument volgens een overeen-
komstig de procedure van artikel 26 op te stellen
model waarin wordt verklaard dat zĳ voldoen aan de
bedoelde aanvullende waarborgen.”;

2. in artikel 16 wordt de volgende zin toegevoegd aan lid
1:

„Voorts stelt de Commissie volgens de procedure van
artikel 26 de modellen van certificaten op waarvan de
aquicultuurdieren, hun eieren en gameten vergezeld
moeten gaan bĳ het intracommunautaire handelsver-
keer tussen niet-erkende zones met betrekking tot de
in lĳst II van bĳlage A vemelde ziekten en neemt zĳ
een beslissing over de wĳze waarop het computernet-
werk voor gegevensuitwisseling tussen bevoegde autori-
teiten Animo wordt uitgebreid tot de handel in de
genoemde dieren en producten.”;

(1) PB C 242 van 21. 8. 1996, blz. 9.
(2) PB C 362 van 2. 12. 1996, blz. 314.
(3) PB C 56 van 24. 2. 1997, blz. 28.
(4) PB L 46 van 19. 2. 1991, blz. 1. Richtlĳn laatstelĳk gewĳzigd

bĳ Richtlĳn 97/79/EG (PB L 24 van 30. 1. 1998, blz. 31).



NL Publicatieblad van de Europese Gemeenschappen3. 7. 98 L 189/13

3. in bĳlage B:

a) in punt I, onder B, wordt de eerste zin van punt 2
als volgt gelezen:

„2. Alle bedrĳven in het continentaal gebied
moeten onder toezicht van de officiële dienst
worden geplaatst. Gedurende de laatste twee jaar
moeten twee gezondheidscontroles per jaar zĳn
verricht.”;

b) in punt I, onder C, wordt punt 2 als volgt gelezen:

„2. Op ieder bedrĳf moet overeenkomstig punt B.2
tweemaal per jaar een gezondheidscontrole
worden verricht, behalve op bedrĳven zonder
rĳpe paaivis waar de frequentie wordt beperkt
tot eenmaal per jaar. Ieder jaar worden evenwel
op 50 % van de bedrĳven in het continentale
gebied volgens een rouleringssysteem monsters
genomen;”.

Artikel 2

1. De lidstaten doen de nodige wettelĳke en bestuurs-
rechtelĳke bepalingen in werking treden om vóór 1 juli
1999 aan deze richtlĳn te voldoen. Zĳ stellen de
Commissie daarvan onverwĳld in kennis.

Wanneer de lidstaten deze bepalingen aannemen, wordt
in die bepalingen naar de onderhavige richtlĳn verwezen
of wordt hiernaar verwezen bĳ de officiële bekendmaking
van die bepalingen. De regels voor deze verwĳzing
worden vastgesteld door de lidstaten.

2. De lidstaten delen de Commissie de tekst van de
belangrĳke bepalingen van intern recht mee die zĳ op het
onder deze richtlĳn vallende gebied vaststellen.

Artikel 3

Deze richtlĳn treedt in werking op de dag van haar
bekendmaking in het Publicatieblad van de Europese
Gemeenschappen.

Artikel 4

Deze richtlĳn is gericht tot de lidstaten.

Gedaan te Luxemburg, 24 juni 1998.

Voor de Raad

De Voorzitter
J. CUNNINGHAM


